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Einleitung |

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Kauf eines Storedet® 35T3 entschieden haben. Dieses
externe stylishe und vielseitige USB-Speichergerat ist das perfekte Datenmanagementsystem fiir
den Austausch, das Speichern und die Sicherung lhrer Daten. Das kompakte Storedet 35T3 ist
schnell und das ideale Produkt zum Speichern und Sichern wichtiger Dateien, Ordner,
Dokumente, Fotos, Musik und Videos. Es ist mit einer One Touch Auto-Datensicherungstaste
ausgestattet und hat bis zu 3X schnellere Ubertragungsraten als USB 2.0 (im USB 3.0-Modus).
Dem Storedet 35T3 liegt eine sehr nitzliche Software* bei, mit der Sie Ihre Produktivitat und
Sicherheit erhéhen kénnen. Mit diesem Benutzerhandbuch erhalten Sie wichtige Informationen,
die lhnen den Umgang mit dem StoreJet 35T3 erleichtern.

Achtung:

1.

Das StoreJet 35T3 wird mit der Transcend Elite Datenmanagementsoftware ausgeliefert, mit
der die One Touch Auto-Datensicherungstaste des StoreJet aktiviert werden kann (nur fir
bestimmte StoreJet-Modelle verfligbar). Rufen Sie fur weitere Informationen das Elite
Softwarehandbuch auf. Transcend Elite ist auch als Download unter
http://de.transcend-info.com/support/service verflgbar.

Das StoredetToolBox funktioniert nur unter Windows—Bitte ziehen Sie fiir weitere
Informationen den “Formatieren der Festplatte”-Abschnitt dieses Handbuchs zu Rate.
StoredetToolBox ist auch als Download unter http://de.transcend-info.com/support/service
verfligbar.

Um die Mac OS X Time Machine-Funktion zu verwenden, formatieren Sie bitte zuerst die
StoreJet-Festplatte in HFS+ — (siehe “Formatieren der Festplatte — Mac OS”)



Eigenschaften |

Super-Speed USB 3.0-konform und abwartskompatibel zu USB 2.0
Platzsparendes vertikales Standdesign — kein Standfu3

One Touch Datensicherungs-Knopf

Stromsparender Sleep-Modus

Lufterloser gerauscharmer Betrieb

Plug-and-Play-Betrieb — keine Treiber benétigt

GroBe Speicherkapazitat fur die Sicherung von Dateien

Inklusive Transcend Elite-Datensicherungssoftware

LED Statusleuchte zeigt Bereitschaft und Dateniibertragung an

Systemanforderungen |

Desktop- oder Notebook-Computer mit einem funktionsfahigen USB-Port.
Eines der folgenden Betriebssysteme:

USB 3.0 Modelle: USB 2.0 Modelle:

e  Windows® XP e  Windows® XP

e Windows Vista® e  Windows Vista®

e  Windows®7 e  Windows®7

e  Windows® 8 e Windows® 8

e Linux® Kernel 2.6.31+ e Linux® Kernel 2.4.2+
* Mac®OS X 10.5+ e Mac® OS 9+



Sicherheitshinweise |

Folgende Nutzungs- und Sicherheitshinweise sind WICHTIG! Bitte befolgen Sie diese sorgféltig.

¥ Generelle Handhabung

Entnehmen Sie die mitgelieferten Teile vorsichtig der StoreJet 35T3-Verpackung.

Vermeiden Sie bitte, lhr StoreJet 35T3 wahrend des Betriebes extremen Temperaturen
oberhalb von 55°C oder unterhalb von 5°C auszusetzen.

Lassen Sie lhr Storedet 35T3 nicht fallen.

Vermeiden Sie, dass lhr StoreJet 35T3 feucht oder nass wird, sei es durch Wasser oder
andere FlUssigkeiten.
Benutzen Sie kein feuchtes oder nasses Tuch, um die Oberflache des Gehauses zu
reinigen.
Verwenden und lagern Sie |hr Storedet 35T3 unter keiner der aufgeflhrten
Bedingungen:

o In direktem Sonnenlicht

o Inder Nahe einer Klimaanlage, eines Heizllfters oder anderer Warmequellen

o In einem geschlossenen PKW in direktem Sonnenlicht

o Verwenden Sie das Produkt niemals in stark magnetischem Umfeld und

setzen Sie es keinen groBen Erschitterungen aus.

Wenn |hr Windows-Computer nicht bootet, wéhrend das Storedet 35T3 angeschlossen
ist, trennen Sie zuerst das StoreJet 35T3 von Ihrem Computer und verbinden Sie das
Storedet 35T3 nach dem Starten von Windows erneut. Andernfalls ziehen Sie das
Handbuch Ihres Computers zu Rate und andern Sie die BIOS-Einstellungen, damit der
Computer von einem anderen Gerat bootet.

E Installation

Stellen Sie das Storedet 35T3 auf eine ebene, stabile Oberflache, auf der es nicht
umfallen oder umgestoBen werden kann.

Gewabhrleisten Sie, dass die Luftungslécher des Gehauses nicht verdeckt werden.

Verwenden Sie ausschlieBlich das USB 3.0-Kabel, das mit dem StoreJet 35T3
ausgeliefert wurde, um es mit dem Computer zu verbinden, und stellen Sie sicher, dass
sich das Kabel, das Sie verwenden, in einwandfreiem Zustand befindet. Verwenden Sie
NIEMALS ein Kabel, das Risse oder Briiche aufweist.

F Datensicherung

Transcend tibernimmt KEINE Verantwortung fir Datenverluste oder Schaden, die
wahrend des Betriebes auftreten. Wenn Sie Daten auf lhrem Storedet 35T3 speichern
mdchten, empfehlen wir lhnen, regelmaBig die Daten auf einem Computer oder auf
einem anderen Speichermedium zu sichern.




e Um sicherzugehen, dass zwischen lhrem Computer und dem Storedet 35T3 eine
schnelle Super-Speed USB 3.0 Datenlibertragung erfolgt, sollten Sie Uberprtfen, ob der
PC Uber die notwendigen USB 3.0-Treiber verfligt. Falls Sie sich unklar sind, wie Sie
dies feststellen kdnnen, ziehen Sie bitte das Handbuch des Computers, des Mainboards
oder der USB 3.0 Schnittstellenkarte zu Rate.

B Stromversorgung
e Das Storedet 35T3 wird Uber lhre Steckdose unter Verwendung des beigelegten
Netzteils mit Strom versorgt. Verwenden Sie kein anderes Netzteil mit dem Storedet
35T3.
e Geben Sie Acht, dass nichts auf dem Verbindungskabel steht und das Kabel so platziert
ist, dass man nicht dartber stolpern oder darauf treten kann.

E Sicherheitshinweise

e Befolgen Sie stets die Anweisungen des Abschnitts “Sicheres Trennen von einem
Computer”, um |hr StoreJet von Ihrem Computer zu trennen.



Bedienelemente |

One Touch Datensicherungs-Knopf
LED-Anzeige

Rutschfeste GummifiiBe
Stromanschlussbuchse

USB-Port

M m O O W >

Sicherheitssperrvorrichtung




Verbinden mit einem Computer |

1. Verbinden Sie den beigelegten 2-Pin oder 3-Pin Stromadapter (vom Land/von der Region
abhangig) mit dem Netzteil, bis es einrastet.

2. Verbinden Sie das Netzkabel mit der runden Stromanschlussbuchse des Storedet 35T3
und stecken Sie das Netzteil in Ihre Steckdose.

3. Stecken Sie das rechteckige Ende (1) des USB 3.0-Kabels in den USB-Port Ihres StoreJet

35T3.
USB 3.0 UsSB 2.0/3.0
Anschluss !.q Anschluss
—
USB 3.0 Kabel
Storedet 35T3 SuperSpeed USB USB 2.0 Port USB 3.0 Port

Port

4. SchlieBen Sie das andere Ende (2) des USB-Kabels an einen freien USB 2.0 oder
USB 3.0-Port lhres Computers oder Notebooks an.

Um die besten Ergebnisse zu erhalten empfehlen wir lhnen die Verwendung
An merkung + der USB 3.0-Schnittstelle (wird aktuell nicht auf Mac-Computern
unterstiitzt).




Power

Adapter )

5. Wenn das Storedet 35T3 erfolgreich mit einem Computer verbunden wurde, leuchtet die
LED auf. Unter Windows erscheint ein neues lokales Festplattenlaufwerk mit einem neu
zugewiesenen Laufwerksbuchstaben und ein ,Neue Hardware gefunden“ Symbol =
erscheint in der Windows Systemleiste.

e Computer, die unter Windows und Mac OS laufen, erkennen und installieren automatisch das
StoreJet 35T3 . Um USB 3.0 zu verwenden, stellen Sie bitte sicher, dass lhr Computer alle nétigen
USB 3.0-Treiber installiert hat und schlieBen Sie das USB-Kabel an den richtigen Port lhres
Computers an (USB 3.0 Ports sind normalerweise farblich gekennzeichnet, damit man sie von USB
2.0 unterscheiden kann).

e Linux-Nutzer missen eventuell das Storedet 35T3 manuell konfigurieren. Erstellen Sie zuerst ein
Verzeichnis fiir das StoreJet 35T3 (Beispiel: mkdir /mnt/storejet). Binden Sie dann das StoreJet
35T3 ein (Beispiel: mount —a —t msdos /dev/sdal /mnt/Storejet)

\,i‘) Found Mew Hardware |
Disk. drive

S T

.~ AutoPlay [=] 3 '

_ Local Disk (G2)
=

General options

Open folder to view files
using Windows Explorer

Set AutoPlay defaults in Control Panel

*G: ist ein Beispiel fur einen Laufwerksbuchstaben. Der Laufwerksbuchstabe lhres Windows-Computers kann
abweichen.



) = Mon638PM @

X

Play Ground

L

New Volume

Anmerkung: “Neuer Datentrager” ist ein Beispiellaufwerk. Der Laufwerkname lhres Mac-Computers kann abweichen.

6. Wenn das StoreJet 35T3 verbunden ist, kbnnen Sie es als externe Festplatte verwenden,
um Daten von Ihrem und auf Ihren Computer zu Ubertragen. Ziehen Sie Dateien oder
Ordner auf das Laufwerk, den Datentrager oder Laufwerksbuchstaben, das/der das
StoredJet 35T3 reprasentiert.

One Touch Datensicherungs-Knopf |

Das StoreJet 35T3 ist mit einem praktischen One Touch Datensicherungs-Knopf ausgestattet, um
komfortabel lhre Daten sichern und synchronisieren zu kénnen. Durch das Installieren der
Transcend Elite-Software wird der Auto-Datensicherungs-Knopf aktiviert, zusammen mit den
nidtzlichen Datenmanagementprogrammen und der 256bit AES Dateiverschliisselung. (Bitte ziehen Sie
das Benutzerhandbuch der Transcend Elite-Software fiir weitere Informationen tiber die Benutzung zu Rate)



Sicheres Trennen von einem Computer |

_J'I! 'j Trennen Sie NIEMALS das StoreJet von einem Computer, wenn die LED blinkt.

F Windows®
1. Wahlen Sie das Hardware -Symbol in der Systemleiste.

2. Das Hardware sicher entfernen Pop-Up-Fenster erscheint. Wahlen Sie es aus, um
fortzufahren.

Safely Remove Hardware

L 1204 P

safely remove USB Mass Storage Device - Drive(F:)

3. Ein Fenster mit der Nachricht “Das ‘USB Massenspeichergerat’ kann jetzt sicher vom
System getrennt werden” erscheint.

i) safe To Remove Hardware b

The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely
removed From the system,

@ Safe To Remove Hardware
The 'USB Mass Storage Device' device can now be safely
removed from the computer.

i/ 'l-n, ACHTUNG! Um Datenverlusten vorzubeugen, verwenden Sie stets den ,,Sicheres
[ Abmelden“-Vorgang, um das StoreJet unter Windows® zu trennen.

E Mac® OS

Ziehen Sie das Laufwerksymbol, das lhr Storedet 35T3 reprasentiert, in den Papierkorb.
Entfernen Sie dann lhr StoreJet 35T3 von dem USB-Port.



New Volums
@ »
|

-
i

F Linux®

FOhren Sie umount /mnt/Storejet aus, um das Gerat zu entfernen. Entfernen Sie dann lhr
Storedet 35T3 vom USB-Port.

10



Formatieren der Festplatte |

ACHTUNG! Das Formatieren des Laufwerkes l6scht alle Daten auf lhrem Storedet
35T3.

i

f! Um die bestehenden Daten zu behalten, bendtigen Sie einen Windows® oder
Mac®Computer, der die StoreJet-Festplatte erkennt, um eine Sicherheitskopie aller
wichtigen Dateien zu erstellen.

E Windows XP/Vista/7/8

1. Laden Sie das StoredetToolBox von Transcends Downloadcenter auf
http://de.transcend-info.com/support/service herunter auswahlen.

2. Wenn der Download beendet ist, entpacken Sie die heruntergeladene ZIP-Datei auf die
Festplatte Ihres Computers (nicht auf das StoredJet 35T3) und starten Sie die
StoreJetToolBox.exe-Anwendung.

3. SchlieBen Sie das StoredJet 35T3 an einen freien USB-Port eines Windows-Computers an.

Entfernen Sie alle anderen USB Speichergerate von lhrem Computer. Dies schitzt
vor ungewolltem Formatieren eines anderen USB-Laufwerks.

Im Fenster “StoredetToolBox” klicken Sie auf Gerat Scannen (“Scan Device”).
Das Programm erkennt automatisch die StoreJet 35T3-Festplatte.

Storedet® TO0O/bOX

Deirice Capacily
"] Storelet [G:] 695.64 GB

@ Scan Device

@ Low Level Format

€0 Storelet Format Tool

7. Wéahlen Sie die erkannte Storedet Festplatte aus und dricken Sie auf
“StoreJetFormatTool”

11



StoreJet® Format Utility

USB Device |<<USB>> StoreJletTranscend j

Drive To Format |G= _j

Capacity |698.47 GB

File System |FAT32

Start Close

8. Waéhlen Sie das zu formatierende Laufwerk (“Drive To Format”) sowie ein Dateisystem
(“File System”) aus dem Drop-Down MenU aus und driicken Sie anschlieBend auf “Start”.
9. Ein Bestatigungsfenster 6ffnet sich und warnt den User, dass alle auf dem Laufwerk

befindlichen Daten geléscht werden. Driicken Sie auf “OK", wenn Sie kein Backup der
Daten mehr benétigen und starten Sie den Formatierungsprozess.

All data on the selected disk will be erased.
Please backup all important data to a different drive before formatting.
Are you sure you want to continue?

10. Der Formatierungsprozess kann einige Zeit in Anspruch nehmen. Wenn der Vorgang
fehlerfrei abgeschlossen wurde, 6ffnet sich unten rechts im Fenster eine Erfolgsnachricht.

12



Refresh Start Close Refresh Start Close

L Jeens JRy___________________Jox

11. Klicken Sie auf SchlieBen (“Close”) um den Vorgang abzuschlieBen und das Programm zu

beenden.
F Mac®0S
1. SchlieBen Sie das StoreJet 35T3 an einen freien USB-Port Ihres MAC-Computers.
2. Entfernen Sie alle anderen USB Speichergerate von lhrem Computer. Dies schitzt
vor ungewolltem Formatieren eines anderen USB-Laufwerks.
3. Wenn ein Nachrichtenfenster wie das unten angegebene erscheint, klicken Sie den

“Initialisieren“-Knopf. Falls keine Nachricht erscheint, 6ffnen Sie “Disk Utility” unter “Start >
Programme*.

You have inserted a disk containing no
o volumes that Mac 05 X can read. To continue

with the disk inserted, click lgnore.

|. Initialize... | { ignore ) € Eject—)

al

4. Wahlen Sie im Disk Utility-Fenster lhr StoreJet 35T3 aus der Liste auf der linken Seite.
5. Wahlen Sie den Reiter “Léschen”.

6. Wahlen Sie das gewiinschte ,Volume“-Format (,Mac OS Extended (journaled)* wird

empfohlen).

13



ana Disk Utility

37,3 B STSap1104 ~ ! Fir:_l..ﬂ.ldi Erase -Irm-t'mn [ RAD | Restore -

B pazginosh HO

To erase o disk, select a disk or waleme, select the approprizte farmat and name and
B 149.1 GB 5T316051 54... alick the erase button,

= Erasing a disk results in all volumes of that disk being erased and ore large volume
being created an that disk,

= Erasing a wolume results in a cleas velume being creared.

= Erasing an optical dec (CID- AW, DVD-AW, etc) will resuls ina blank aptscal disc. Mo
Tormat is applied 19 am eraied i LiL

Valume Formal « Mac 05 Extended (Journaled)
Mg 05 Extended
= Namd  yrs-DOS File system
UNIX File System

s
L

Options.... "' [ bz

— Dizh Description : ST3160E1 5AS Media Toal Capacity : 149.1 GB (160,041, 585,696 Bynes)
Fiad Conmection Bus ; LUSE Wirile Status : Read Wrine
Comnectsan Tyge : External
Conmeiticn 1D :

7. Geben Sie einen Namen fir lhre neue Festplatte ein (ansonsten wird diese als
“Unbenannt” gefahrt).

8. Klicken Sie auf den “Léschen”-Knopf in der unteren rechten Ecke des Fensters.

ana Disk Unility i |
= First Al Brage | Parmmion  RAID  Restoe
ol 37.3 G STR400 104
B iiacintosh HD To eraie & deik, welect @ dok of voleme, anledt the appropeiate Format and same and
E 1491 GB5T31608] SA click e evaie bulion,
E
o « Eraing 3 desk recults in 38 ohumes of that dick besg erased and ane farge wolume
beang crested on thal Sk
# Ergorg a volurne reislts 1 a cheam vabers bring tresied
= Eraiireg an sgticsl ding {CD-RW, DVD-IN, o30.) will ratull in & Blank optical diss. e
farmat 1§ spplad 86 s araied sptical @ag
Valume Format | Mac 05 Extended (Journaled) =
Mame{ Untitied |
" opans. )
_! Disk Description ; ST11608L SAS Mpda TeAal Cupacity 1 140,10 GE (160,041 855606 Baes)
Ll Connetion Bus @ LISE Wrime Status @ Bead ‘Wrne
— Connaciion Type | [atrrnsl
Cn pb Vb D)

9. Klicken Sie erneut “L6schen”.

14



Erase Disk

{4
Er e Erasing a disk will destroy all information an the
= volume of the disk.

This disk has 1 volume:
“Untitled”

Are you sure you wish to erase the disk “Untitled™?

Cancel Erase

10. Klicken Sie auf den “SchlieBen”-Knopf, um den Vorgang zu beenden.

Linux®
1.Verbinden Sie das Storedet 35T3 mit einem freien USB-Port Ihres Linux-Computers.

2.Entfernen Sie alle anderen USB Speichergerate von lhrem Computer. Dies schitzt vor
ungewolltem Formatieren eines anderen USB-Laufwerks.

3.Fuhren Sie fdisk /dev/sda aus (Ersetzen Sie /dev/sda durch |hr StoreJet 35T3)

4.Drlcken Sie auf p

5.Drlcken Sie auf n

6.Drlicken Sie auf w

7.Geben Sie mkfs.ext3 /dev/sda1 ein.

8.Gehen Sie zu /etc/fstab und erganzen Sie: /dev/sdal /mnt/usbdrive auto user,noauto 0 0
9.Geben Sie mkdir /mnt/usbdrive ein.

10. Geben Sie mount /mnt/usbdrive ein.

15



Fehlerbehebung |

Falls ein Fehler bei Ihrem Storedet 35T3 auftritt, prifen Sie bitte zuerst die unten angegebenen
Informationen, bevor Sie Ihr Storedet 35T3 zur Reparatur geben Falls Sie nicht in der Lage sein
sollten, ein Problem mit Hilfe folgender Hinweise zu lI6sen, konsultieren Sie bitte Ihren Handler, lhr
Servicecenter oder die regionale Niederlassung von Transcend. Wir bieten ebenfalls
Kundenbetreuung und Antworten auf haufig gestellte Fragen auf unserer Internetseite unter
http://de.transcend-info.com/support/service an.

E Mein Betriebssystem erkennt das StoreJet 35T3 nicht

Bitte prifen Sie Folgendes:

1.

Ist Ihr StoreJet 35T3 ordnungsgemal mit dem USB-Port verbunden? Entfernen Sie Ihr
Storedet 35T3 von dem USB-Port Ihres Computers, warten Sie 10 Sekunden und
schlieBen Sie es erneut an. Wenn es ordnungsgemafl verbunden wurde und nichts
passiert, versuchen Sie einen anderen freien USB-Port.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel sicher mit der Stromanschlussbuchse des StoredJet
35T3 verbunden ist und dass das Netzteil in einer funktionierenden Steckdose steckt.

Verwenden Sie das USB-Kabel, das im Lieferumfang des StoredJet 35T3 beigelegt wurde?
Falls dies nicht der Fall sein sollte, verwenden Sie das Transcend USB-Kabel, um das
Storedet mit lhrem Computer zu verbinden.

Ist Ihr StoreJet 35T3 mit einer Mac®-Tastatur verbunden? Falls ja, entfernen Sie es und
verbinden Sie es mit einem freien USB-Port Ihres Mac®Computers.

Ist der USB-Anschluss aktiviert? Falls nicht, ziehen Sie das Benutzerhandbuch Ihres
Computers (oder Motherboards) zu Rate, um ihn zu aktivieren.

Vermeiden Sie die Verbindung des Storedet 35T3 mit einem passiven USB-Hub.

I Storedet 35T3 schaltet sich nicht ein

Bitte prifen Sie Folgendes:

1.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel sicher mit der Stromanschlussbuchse des StoreJet
35T3 verbunden ist und dass das Netzteil in einer funktionierenden Steckdose steckt.

Uberpriifen Sie, ob das StoreJet 35T3 ordnungsgemaB mit dem USB-Port I|hres
Computers verbunden ist.

Vergewissern Sie sich, dass der USB-Port ordnungsgeman funktioniert. Falls dies nicht
der Fall sein sollte, verwenden Sie einen anderen USB-Port.

16



F Ich kann keine groBen Dateien auf das StoreJet 35T3 kopieren

1. Ist genligend freier Speicherplatz vorhanden?
2. lIst die Datei gréBer als 4GB? Falls ja, bitte lesen Sie das Folgende:

Wenn das Storedet 35T3 Dateisystem auf FAT32 formatiert wird, kann es von den meisten
Computertypen, Spielekonsolen und Medienwiedergabegeraten erkannt werden. Das FAT32
Dateisystem unterstiitzt keine Dateien, die gréBer als 4GB sind. Wenn Sie Dateien speichern
mochten, die 4GB Ubersteigen, missen Sie die Festplatte in ein anderes Dateisystem wie z.B.
NTFS konvertieren. Bitte lesen Sie den “Formatieren der Festplatte”Abschnitt dieses Handbuchs
flr weitere Informationen, wie man das StoreJet 35T3 neu formatiert.

I Es treten Probleme mit dem StoreJet 35T3 in Verbindung mit meinem Mac® auf.

Wenn Sie |hr StoreJet bereits unter Windows formatiert haben, ist es wahrscheinlich im Windows
NTFS-Dateisystem formatiert. Dies ist nicht zu 100% kompatibel zu Mac® OS. Um Daten auf
lhrem Mac® zu speichern und zu sichern, lesen Sie bitte die Anweisungen des Abschnitts
Formatierung, um die Festplatte im Mac OS Dateisystem zu konvertieren. Wenn Sie regelmaBig
Ihre Festplatte mit beiden Windows- und Mac-Computern verwenden mdéchten, empfehlen wir
Ihnen die Formatierung der Festplatte in das FAT32 Dateisystem. Bedenken Sie bitte, dass das
Formatieren der Festplatte alle bestehenden Daten auf der Festplatte I6schen wird.

Anmerkung: Um die bestehenden Daten zu behalten, verwenden Sie einen Windows- oder
Mac-Computer, der die Storedet-Festplatte erkennt und eine Sicherheitskopie von all lhren
wichtigen Dateien erstellt.

E Das Storedet 35T3 wird nicht unter Linux® erkannt

Wenn Sie bereits das StoreJet 35T3 mit einem Windows®- oder Mac®-Computer formatiert haben,
ist es wahrscheinlich in einem Dateisystem formatiert, das nicht kompatibel zu Linux® ist. Um
dieses Problem zu beheben, lesen Sie bitte die Anweisungen des Formatieren des StoreJet 35T3
unter Linux-Abschnitt. Bitte beachten Sie, dass das Formatieren der Festplatte alle
bestehenden Daten auf der Festplatte I6schen wird.

Anmerkung: Um die bestehenden Daten zu behalten, verwenden Sie einen Windows- oder
Mac-Computer, der die StoredJet-Festplatte erkennt und eine Sicherheitskopie all lhrer
wichtigen Daten erstellt.
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Recycling & Umweltschutz |

Recyceln des Produkis (WEEE): I|hr Produkt wurde aus hochwertigen Materialien und
Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und wiederverwendet werden kénnen. Wenn
Sie das durchgestrichene Mulltonnensymbol auf einem Produkt sehen, unterliegt das Produkt der
European Directive 2002/96/EC:

Entsorgen Sie niemals |hr Produkt mit anderem Hausmdill. Bitte informieren Sie sich Uber die
regionalen Richtlinien Gber die Trennung von elektrischen und elektronischen Produkten. Die
richtige Entsorgung lhres alten Produktes schitzt vor potentiellen und negativen Auswirkungen auf
die Umwelt und die Gesundheit der Menschen.

Batterieentsorgung: lhr Produkt enthédlt eine integrierte, wiederaufladbare Batterie, die der
European Directive 2006/66/EC unterliegt, die besagt, dass die Batterie nicht mit dem normalen
Hausmdull entsorgt werden darf.

Bitte informieren Sie sich Uber die regionalen Richtlinien Uber die Trennung von Batterien. Die
richtige Entsorgung von Batterien schitzt vor potentiellen und negativen Auswirkungen auf die
Umwelt und die Gesundheit der Menschen.

Hinweis fir Produkte mit nicht auswechselbaren, integrierten Batterien: Durch das
Entfernen (oder den Versuch zum Entfernen) der Batterie erlischt automatisch die Garantie.
Dieses Verfahren wird nur angewandt, wenn die Produktlebensdauer abgelaufen ist.
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Bedingte dreijahrige Garantie |

Dieses Transcend-Produkt wird durch eine bedingte dreijahrige Garantie abgedeckt. Sollte Ihr
Transcend-Produkt bei normalem Gebrauch innerhalb von 3 Jahren ab dem Kauf des originalverpackten
Neuprodukts bei Transcend oder einem autorisierten Transcend-Handler bzw. Transcend-Distributor,
welcher das Produkt unmittelbar bei Transcend bezogen hat, Grund zu Beanstandungen geben, die auf
Fabrikationsfehlern beruhen, wird dieses kostenlos, nach unserem Ermessen durch Instandsetzung,
Austausch defekter Teile oder Umtausch in ein gleichwertiges, neues oder instand gesetztes Erzeugnis
behoben. Weitergehende Anspriiche im Zusammenhang mit dieser Garantie, gleich welcher Art und aus
welchem Rechtsgrund, sind ausgeschlossen. Weiterhin behalt Transcend sich das Recht vor, eine
geminderte Ruckerstattung des Kaufpreises anzubieten, wenn sowohl die Reparatur als auch ein
Austausch nicht mdéglich ist. Die Entscheidung Transcends bezlglich eines Ersatzes bzw. einer Reparatur
des Produktes ist rechtskraftig. Transcend kann einen Serviceanspruch auBerhalb der Garantie ablehnen.
Willigt Transcend in einen Service auBerhalb der Gewahrleistungsfrist ein, so werden alle Instandsetzungs-
und Transportkosten in Rechnung gestellt.

Einschrankungen

Die mit diesem Produkt auf CD, zum Download oder in vorinstallierter Form mitgelieferten Software- und
digitalen Inhalte, sind von der Gewahrleistung ausgeschlossen. Garantieanspriiche bestehen nicht bei
Produktbeschadigungen oder -verlusten, die durch Unfall, Missbrauch, unsachgeméaBe Installation oder
Nutzung, Anderung, Naturereignisse oder Beeintrachtigung der elektrischen Energie zuriickzufiihren sind.
Der Garantieanspruch verfallt auch beim Offnen oder Manipulieren des Produktes, bei jeglicher physischen
Beschadigung, bei Missbrauch oder Anderung der Oberfliche des Produktes sowie bei Entfernung der
Garantie-, Qualitats-, Seriennummer- oder Datenaufkleber.

Die bedingte Garantie ist nicht an Dritte Ubertragbar, sondern wird dem urspriinglichen Verbraucher, der
das Transcend-Produkt gekauft hat, solange gewébhrt, wie sich das Produkt in seinem Eigentum befindet.

Die Gewahrleistung bezieht sich nur auf das Produkt selbst und gilt nicht fir integrierte LCD Panels, Akkus
und jegliches Produktzubehdr (wie Adapter, Kabel, Ohrhérer, Netzteile und Fernbedienungen).

Transcend Garantiebedingungen

Die vollstandigen Transcend Garantiebedingungen finden Sie unter:
http://de.transcend-info.com/Legal/?no=7.
Mit der Verwendung dieses Produktes akzeptieren Sie die Transcend Garantiebedingungen.

Anderungsvorbehalt: Transcend behalt sich das Recht auf Anderung der Garantiebedingungen ohne
Vorankundigung vor. Eine Verschlechterung Ihrer urspriinglichen Rechtsposition tritt hierdurch jedoch nicht
ein.

Online-Registrierung: Nutzen Sie die Gelegenheit zur weiteren Sicherung lhrer Garantieanspriiche durch
Registrierung des erworbenen Produktes innerhalb von 30 Tagen ab Kaufdatum. Registrieren Sie sich
online unter http://de.transcend-info.com/Support/registration.

* Transcend behélt sich das Recht auf Anderung der Garantiebedingungen ohne Vorankiindigung vor.
Eine Verschlechterung |hrer urspriinglichen Rechtsposition tritt hierdurch jedoch nicht ein.

@ Tr anscen d® Transcend Information, Inc.

www.transcend-info.com

* Bei dem Transcend Logo handelt es sich um ein eingetragenes Warenzeichen der Transcend Information, Inc.
* Samtliche aufgefiihrten Markennamen, Produktbezeichnungen und eingetragene Warenzeichen innerhalb dieses
Dokumentes sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber und als solche zu beachten.
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